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ACUERDO DE HERMAMIENTO ENTRE LA VILLA DE
AGREDA (ESPANA) Y EL ESTADO DE NUEVO MEXICO
(EE.UU.)

Considerando el interés mutuo que manifiestan el municipio
espafiol de Agreda y el Estado de Nuevo México (EE.UU.)
de profundizar en la cooperacién, conocimiento y relaciones
de colaboracion y amistad para impulsar proyectos y
acciones inspiradas por el personaje histérico comun que
nos vincula, sor Maria de JesUs de Agreda,

Se acuerda lo siguiente:
1. Objetivo.

El presente acuerdo tiene por objetivos:

Formalizar el hermanamiento entre la Villa de Agreda
(Soria-Espafna) y el Estado de Nuevo México (EE.UU.).
Ambas partes tienen como denominador comin y punto de
encuentro al personaje mas representativo de nuestra
historia comun: La religiosa Sor Maria de Jesus, “La Dama
Azul”.

Fue ella quien, segun documentos como el Memorial de
Fray Alonso de Benavides (1630), predico por primera vez
el cristianismo a las fribus nativas del Estado de Nuevo
México, acercando idioma, cultura y fe de Europa a
América. Sus misteriosas apariciones a orillas del Rio
Grande inspiraron la leyenda, adn viva en nuestros dias y a
ambos lados del Atlantico, de la “Dama Azul”. Hoy, casi
cuatrocientos afios mas tarde, es deseo comin que €sos y
otros intercambios fluyan en ambas direcciones, para
beneficio de las dos comunidades.
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Es nuestra firme voluntad utilizar el camino que la “Dama
Azul” recorrié como vehiculo entre ambos pueblos a fin de
cooperar e intercambiar informacion y acciones en las
Areas cultural, social y econémica, asi como en todo tipo de
ambitos que se consideren oportunos.

2. Areas de cooperacién

Para alcanzar el objetivo propuesto es necesario desarrollar
acciones dirigidas a las siguientes areas:

a) Cultura. Promocién y difusion de la figura de Sor Maria de
Jests. Su vida, cualidades, trascendencia historica y obra,
tantc en Nuevo México como en Espafa. Asi como la
promocién y difusion de las culturas nativas que ella visitd
en el siglo XVII.

b) Turismo. Utilizar esta figura internacional para desarrollar
acciones turisticas encaminadas a dar a conocer el legado
patrimonial e historico-artistico de ambos pueblos.

¢) Comercio e inversiones. Conocimiento, intercambio y
posibilidades futuras de promocion econdémica.

d) Educacion. Desarrollar programas divulgativos y educativos
para lograr un pleno conocimiento entre las dos culturas,
abarcando ambitos como, por ejemplo, la ensefianza de
idiomas (espafiol en América, inglés en Espaiia), la Historia
de los pueblos nativos americanos o la singular epopeya de
la exploracién espaiiola de Nuevo México.

e) Cualquier otra area que se pueda plantear por cualquiera
de las dos partes.

3. Modalidades de cooperacion.

a) Intercambio de informacion, documentacion y materiales.
b) Intercambio cultural y artistico.

c) Organizacion de ferias, seminarios y congresos.

d) Promocion y difusion econémica.

e) Intercambio comercial.



4. Programas operativos

Las partes se comprometen a precisar los siguientes
aspectos de los proyectos o acciones a desarroliar:

- Obijetivos y actividades a desarroliar.

- Calendario de trabajo.

- Responsabilidad de cada parte.

- Asignacion de recursos humanos, materiales y financieros.
- Cualquier otra informacién que se considere.

Se podra redactar anualmente un programa de actividades
para potenciar las relaciones entre ambas partes.

5. Financiacion

lLas partes financiaran las actividades con los recursos
asignados en sus respectivos presupuestos, aunque podran
utilizarse mecanismos de financiacién alternativos para
ellas.

En Santa Fe de Nuevo México, EEUA, el dia 2 de
Diciembre del 2008

By

Gobernador Bill Richardson
Estado de Nuevo México
Estados Uni de América

Jestis ManusLAlefiso Jimenez
Alicalde de Agreda, Soria, Espaina

7l

Fi
Stuart A.YAshman
Ministro de Cultura
Estado de Nuevo México




